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ROZDZIAL 1

Na pokladzie ,,Pilgrima”

W pierwszych dniach lutego 1873 r. dwumasztowy statek ,,Pilgrim” znajdowat si¢ pod 43°57'
szerokosci potudniowej i 165°19' dlugosci wschodniej, wedtug potudnika Greenwich.'

Byt to bryg” specjalnie przystosowany do potowu wielorybow; zbudowany byl w San
Francisco i nalezat do Jakuba Weldona, ktory sprzedat go przed dziesigcioma laty kapitanowi
Hullowi. Aczkolwiek bryg ten byt najmniejszym z catej floty tego bogatego wtasciciela statkow,
byl jednak zaliczany do najlepszych.

,,Pilgrim” byt godny swego kapitana, za$ ten ostatni cieszyt si¢ od dawna utrwalong juz stawa
wytrawnego marynarza i niezrownanego towcy wieloryboéw. Ze wzgledu na mate rozmiary
statku, jego zatoga byla bardzo nieliczna, gdyz sktadata si¢ zaledwie z pigciu majtkoéw. Ilos¢ ta
byla niewystarczajaca do lowdw, lecz pan Weldon, idac za przyktadem wielu amerykanskich
wiascicieli statkow wielorybniczych, wolal kompletowaé zatoge po przybyciu statku do Nowej
Zelandii, gdzie ludzi szukajacych pracy jest zawsze az nadto.

Aczkolwiek polowania mialy zazwyczaj przebieg — dla ,,Pilgrima” — nader pomyslny, ostatnia
ekspedycja byta dziwnie nieudana. Nie poszczescito si¢ absolutnie. Wielorybow nie spotkano
zupelnie 1 trzeba bylo polega¢ na kaszalotach, na ktéore polowanie nie nalezy do
najbezpieczniejszych. Lecz 1 tych upolowa¢ zdotano mata liczbe, tak iz tylko niewielka ilo$¢
beczek zdotano wypehi¢ tranem. Wobec takiego niepowodzenia, kapitan Hull mial zamiar
skierowa¢ swQj statek jeszcze bardziej na potudnie, ku biegunowi, lecz projektu tego nie mogh
zrealizowaé, poniewaz zebrana dorywczo zatoga zaczgla nagle wyraza¢ swe niezadowolenie.
Wobec tego, kapitan Hull uznat za wskazane pozby¢ si¢ jak najpredzej wszystkich przygodnie
najetych majtkéw, ktorzy mogli si¢ okaza¢ nader niebezpiecznymi dla catego statku. Ostrozny
kapitan, thumiac gniew, od razu zmienit kierunek i skierowal bryg ku Nowej Zelandii.

W potowie stycznia zblizyt si¢ on ku brzegom Auckland®, a nastgpnie zarzucit kotwice w
Waitemata®, gdzie pozbyt si¢ calej zbuntowanej zatogi.

Na statku pozostali wtedy amerykanscy majtkowie, ktorzy byli, rzecz zrozumiata, krahcowo
przygnebieni niepomys$lnym wynikiem wyprawy, jak réwniez przedwczesnym jej zakonczeniem.
Jeszcze bardziej byl zmartwiony kapitan Hull, ktéry zty wynik uwazal wprost za hanbg dla
siebie. Staral si¢ wigc usilnie o zebranie nowej zalogi, lecz zabiegi te nie zostaly uwienczone
powodzeniem, ze wzgledu na to, iz byto juz zbyt pdzno na zawieranie podobnych kontraktéw. Z

! . Greenwich — dzielnica Londynu nad Tamiza, przechodzi tam potudnik zerowy.

? Bryg — zaglowiec dwumasztowy z ozaglowaniem rejowym.

? Auckland — miasto w Nowej Zelandii, na Wyspie Pn., zal. 1840, gtowny port morski i oérodek przemystowy kraju.
* Waitemata — zatoka Oceanu Spokojnego, nad ktora lezy Auckland.
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koniecznos$ci wigc nalezalo pogodzi¢ si¢ z losem i uwaza¢ wyprawg za zakonczona. Przeklinajac
w duszy zbuntowana zalogg, kapitan mial juz porzuci¢ Auckland, gdy inne okoliczno$ci zmusity
go do dalszego przebywania w porcie, a w dodatku sprawily, iz ,,Pilgrim”, zamiast beczek z
tranem, dostal najniespodziewaniej na swoj poktad pasazerow, cho¢ pasazerskim statkiem nigdy
nie byl.

Niezwyktym zbiegiem okolicznos$ci zdarzyto si¢ mianowicie, iz w Auckland znajdowata si¢
pani Weldon ze swym pigcioletnim synkiem, Jankiem. Przybyla ona tam wraz ze swym mg¢zem i
miata z nim razem powrdci¢ rowniez do San Francisco’, czemu jednak staneta na przeszkodzie
nagta choroba malego Janka. Pan Weldon musiat wracaé, gdyz jego rozliczne interesy domagaty
si¢ tego 1 z tej przyczyny pani Weldon pozostata w Auckland sama.

Trzy dlugie miesiace przezyla pani Weldon z m¢zem w rozlace. Ukochany jej synek wrocit
jednak w tym czasie catkowicie do zdrowia i mogt juz §miato uda¢ si¢ w podrdz, na nieszczgscie
jednak ani jeden statek nie ptynal do Kalifornii i pani Weldon skazana by¢ mogta na dlugie
miesigce oczekiwania.

W odlegtych czasach Nowa Zelandia nie miala jeszcze bezposredniego potaczenia z
Kalifornia i chcac si¢ tam dosta¢, nalezato przedtem jecha¢ do Australii, do Melbourne6, stamtad
— do brzegéw Panamy i tam dopiero oczekiwaé¢ na rejs do San Francisco. Taki sposob
podrozowania, z licznymi przesiadkami jest niewygodny i uciazliwy dla kazdego, a c6z dopiero
dla mlodej kobiety, obarczonej matym dzieckiem!

Totez pani Weldon szczerze si¢ ucieszyta, gdy postyszata o przybyciu do portu ,,Pilgrima”, 1
niezwtocznie zwroécita si¢ do kapitana Hulla z prosba, by ten zechcial przyja¢ na poklad ja wraz z
synkiem, a takze 1 towarzyszacego jej kuzyna Benedykta, oraz wierna nianke¢ chtopczyka,
Murzynkg Noon, ktora cate swe zycie spedzita w domu Jakuba Weldona. Perspektywa odbycia
dhugiej podrozy na matym statku, o wypornosci 400 ton, bynajmniej nie przerazata pani Weldon,
zwlaszcza iz znata ona kapitana Hulla jako doskonatego marynarza i miata do niego olbrzymie
zaufanie.

Kapitan Hull propozycj¢ pani Weldon przyjal z radoscia i natychmiast oddat do jej dyspozycji
swa kajute kapitanska, azeby mogla odby¢ podr6z w warunkach mozliwie najdogodniejszych, co
byto tym konieczniejsze, iz rejs miat trwaé 30 do 40 dni.

Faktem, w pewnej mierze niekorzystnym dla pani Weldon, byta ta okolicznos$¢ jedynie, iz
,Pilgrim” musiat bezwarunkowo par¢ dni zatrzymaé si¢ w Valparaiso’ w Chile, gdzie miat
wytadowac czg$¢ swych wypelionych tranem beczek. Ale z tym trzeba si¢ byto pogodzi¢. Poza
tym pani Weldon byta mloda, silna i zdrowa — nie obawiata si¢ wigc trudéw podrézy.

Co do kuzyna Benedykta, ten bez jednego stowa sprzeciwu zgodzil si¢ na wszystko, zdajac sie
catkowicie na wolg swej kuzynki. Kuzyn Benedykt byt w ogoéle typem cztowieka, ktory zgadzat
si¢ zawsze 1 na wszystko, nie dlatego, by byt tak zgodny, lecz ze wszystko byto mu najzupeiniej
obojetne. Byt on cztowiekiem najzacniejszym, lat okoto pigédziesigciu, lecz tak niezaradnym, iz
wprost nie sposob bylo pozostawi¢ go bez opieki. Bylo to zyciowe dziecko. Pani Weldon
traktowata go, jakby byl jej drugim synkiem, starszym, ale o wiele mniej anizeli jej Janek
rozgarnigtym. Nie szczupty, ale wprost chudy; twarz mial réwniez wydtuzona, koscista, wiosy
dhugie i geste; charakterystyczna cecha tej oryginalnej postaci byly bardzo dlugie r¢ce i nogi.
Natr¢tnym nie byl, przykrym rowniez; zanudzat jednak wszystkich, a nawet 1 siebie. Dodatnim
rysem jego charakteru byto to jednak, iz byt bardzo zgodny i tatwy w pozyciu. Zaliczy¢ go byto

> San Francisco — miasto w USA w Kalifornii nad Oceanem Spokojnym.
% Melbourne — miasto w Zwiazku Australijskim, stolica i glowny port stanu Wiktoria.
’ Valparaiso — miasto w Chile, gtéwny port handlowy na zachodnim wybrzezu Ameryki Pd.
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mozna raczej do $wiata roslin, anizeli do istot, zyjacych indywidualnym swym zyciem. Byl jak
drzewo, wysoko strzelajace ku niebu, nie dajace ni cienia, ni owocow. Dobry, szlachetny,
prawy... jego pragnieniem byto by¢ uzytecznym, lecz nie lezato to w jego mozliwosciach. Kazda
che¢ zrobienia komus$ przystugi konczyta si¢ dla kuzyna Benedykta jaka$ komiczna katastrofa.
Mimo to poczciwy niedotega cieszyt si¢ ogdlna sympatia, byt lubiany za swe zlote serce,
wypetione zreszta po brzegi jedna jedyna namig¢tnos$cia: mitoscia nauki.

Jego pasja byla entomologia, tj. nauka o owadach. Jej poswigcat wszystkie dni, a czesto i
nieprzespane noce.

By wzbogaci¢ swe zbiory, kuzyn Benedykt udat si¢ z panstwem Weldon w daleka podroz do
Nowej Zelandii. Gdy za$§ pani Weldon zdecydowata si¢ powroci¢ do San Francisco na poktadzie
,Pilgrima”, kuzyn Benedykt zgodzil si¢ bez Zadnego namystu na to, iz jej begdzie towarzyszy¢
rowniez i w powrotnej drodze.

Nie uplyngly trzy dni, a pani Weldon wraz z synkiem, kuzynem Benedyktem i z Noon
znalazta si¢ na poktadzie ,,Pilgrima”. Gdy to si¢ juz stato, kapitan Hull chciat od razu da¢ rozkaz
podniesienia kotwicy, lecz powstrzymat sig, a nast¢pnie zblizyl si¢ do pani Weldon ze stowami:

— Szanowna pani zechce po powrocie zakomunikowaé¢ swemu matzonkowi, iz na wilasna
odpowiedzialno$¢ wsiadta na poktad ,,Pilgrima”.

— C6z to ma znaczy¢, drogi kapitanie? — ze zdziwieniem zapytata pani Weldon. — Czyzby pan
przypuszczat, ze mi grozi jakie$ niebezpieczenstwo?

— Nie, pani, tego nie musi si¢ pani obawia¢ — kategorycznym tonem odpowiedziat kapitan, ale
wida¢ byto, iz zapytanie pani Weldon troch¢ go dotkngto. — ,,Pilgrim” jest brygiem doskonatym,
ktoremu $miato mozna zaufa¢; jednak wszystko jest w reku Boga 1 nigdy reczy¢ nie mozna za to,
co si¢ stanie. Nie bgdzie pani rowniez miata tutaj naleznych jej wygod.

— Alez jezeli tylko o to chodzi, to nie ma o czym moéwié, kapitanie! — zawotata z wesotym
$miechem mtoda kobieta. — Mozemy $miato rusza¢ w drogg.

Wobec tego ,,Pilgrim”, dnia 22 stycznia podniost kotwiceg, a 2 lutego znajdowat si¢ juz na
niezmierzonym oceanie, w punkcie, ktory wskazali$my na poczatku tego rozdziatu.
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ROZDZIAL 11

Dick Sand i historia jego zycia

Poczatek podrozy byl bardziej niz pomysiny. Bez wzgledu na male wymiary statku i brak
wygodnych kajut pasazerskich, pani Weldon zdotata si¢ ulokowa¢ wygodnie w dos¢ prymitywnie
urzadzonym pomieszczeniu kapitana. Na szczgs$cie kajuta byla dosy¢ obszerna, wigc w dzien
zmieniata si¢ ona w salon jadalny, w ktorym zasiadali do stotu: pani Weldon, Janek, kuzyn
Benedykt i1 kapitan.

Ci dwaj ostatni znalezli schronienie: pierwszy w kajucie pomocnika kapitana, za§ drugi — w
obszernym pomieszczeniu, ktéore normalnie byto przeznaczone dla zatogi przygodnie
werbowane;j.

Stali majtkowie ,,Pilgrima” mieli swa oddzielna kajutg, ktéra od pigciu lat wspolnie
zajmowali. Byli to ludzie doskonale znajacy morze i bardzo do swego kapitana przywiazani.
Wszyscy oni byli zadowoleni ze swej stuzby, poniewaz pan Weldon nagradzal szczodrze ich
pracg.

Jednym jedynym cztowiekiem zupeinie obcym na poktadzie ,,Pilgrima” byt kucharz, Negoro,
przyjety do stuzby w Auckland na miejsce dawniejszego, Niemca, ktory zbuntowat si¢ wraz z
reszta zatogi.

Portugalczyk Negoro zaofiarowat swe ustugi 1 zostat przyjety. Okazalo sig, iz byt to cztowiek
dobrze znajacy swa prace i obowiazkowy. Z morzem byt on réwniez, jak si¢ zdawato, niezle
zaznajomiony. Cho¢ nowo przyjety kucharz wypelnial wzorowo swe obowiazki, byl cichy,
zgodny 1 gotowat bardzo smacznie, kapitan nie byt zadowolony z siebie, iz go przyjat na poktad,
a to z tej przyczyny, iz nic nie wiedziat o jego przesztosci. Nikt mu Negora nie polecit, bo nikt go
nie znat. Uporczywe milczenie tego czterdziestoletniego, bladego i ponurego Portugalczyka, jego
stalowe, zimne, o ztym wyrazie oczy, wreszcie uragliwy usmiech na jego waskich wargach
rowniez nie bardzo przypadaly kapitanowi do gustu.

Czy Negoro posiadat jakies wyksztalcenie?... Czym si¢ dawniej zajmowal? Gdzie si¢ urodzit i
wychowal?... Wszystkie te pytania pozostawaly bez odpowiedzi. Kapitan wiedziat tylko to, iz
Negoro pragnal opuscic¢ statek w Valparaiso. Czy miat tam rodzing, do ktdrej zmierzat?... Czy tez
stamtad chciat si¢ uda¢ gdzies dalej? — byto to absolutnie niewiadome. Sternik Howick byt
zdania, ze kucharz ,,posiada wychowanie, jakiego i oficer by si¢ nie powstydzil”, ale byly to
subiektywne jedynie wrazenia, na niczym nie oparte. Prawda, iz wyrazat si¢ on nieco wytworniej,
anizeli ogol majtkéw, ale to jeszcze nie dowodzito niczego. Twierdzi¢ cokolwiek o nim
stanowczo — bylo nie sposob. Byl tajemniczy — oto wszystko. Robit wrazenie tajemniczego z tej
moze przyczyny jedynie, iz trzymat si¢ w odosobnieniu, z dala od wszystkich. A tacy ludzie nie
sq lubiani.

Pomocnikiem kapitana na ,Pilgrimie”, wobec braku starszego oficera, byt tak zwany
,ochotnik”, mlodzieniec, ktory dopiero si¢ ksztalcit w szkole marynarzy, lecz ktory na statku
pelit obowiazki zwyklego majtka, nie z potrzeby, lecz by tym sposobem zdoby¢ wiedze
praktyczna. Dick Sand, tak si¢ nazywat 6w mtodzieniec, urodzony byt w Ameryce Potnocnej, w
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okolicach Nowego Jorku. Nie bylo to pewne, poniewaz biedny chlopiec byt podrzutkiem, ktorego
dobrzy ludzie znalezli na ulicach tego wielkiego miasta; imi¢ Dick — Richard otrzymat, poniewaz
takie wilasnie imi¢ nosit cztowiek, ktory go znalazt na ulicy, za§ nazwisko Sand — z racji
mielizny, na ktorej zostal znaleziony, a ktéra nosi miano ,,Sandy Hook”. Pierwsze wychowanie
malenki Dick otrzymal w ochronce, przy czym bardzo szybko pojat swe smutne potozenie i
ocenil, iz ochronka, cho¢ starannie prowadzona, nic mu nie da, bo nic mu da¢ nie jest w stanie.
Totez majac osiem lat zaledwie, uprosit swoich przetozonych, aby ci zechcieli go odda¢ na jakis$
statek. Jego prosba zostala wystuchana i Dick znalazt si¢ wkrotce na pasazerskim statku,
kursujacym regularnie pomigdzy portami Poludniowej i Péinocnej Ameryki.

Na statku tym nie tylko pasazerowie, ale 1 oficerowie zaj¢li si¢ bardzo zyczliwie bezdomnym
sierota 1 zaczgli go ksztalci¢ tak, iz Dick po trzyletniej na tym pasazerskim statku stuzbie, zdat
egzamin do wyzszej szkoly marynarskiej, do ktérej zostal nastgpnie przyjety dzigki protekcji
kapitana Hulla. Zacny ten czlowiek opowiedziat dzieje chtopca swemu chlebodawcy, panu
Weldonowi 1 sprawil, iz bogaty wtasciciel okr¢tow zajat si¢ losem Dicka, co spowodowato, ze i
profesorowie w szkole zajeli si¢ gorliwie jego nauka i w rezultacie poj¢tny, pilny i pracowity
chlopiec w pigtnastym roku zycia posiadal juz wiedzg bardzo rozlegta.

Ponadto Dick byl zbudowany jak atleta: byl silny, gibki i zreczny. Oczy miat niebieskie,
wlosy ciemne. Zawdd marynarski wyrobit w nim energig, bystro$¢, szybka orientacjg i
przedsigbiorczo$¢. Nadmierna umystowa praca wyczerpala jednak nieco organizm mtodego
chtopca, wigc sam kapitan Hull poradzit mu, azeby przyjat on na krétko obowiazki praktykanta
na ,,Pilgrimie”, co bedzie z duza korzyscia dla jego wiedzy praktycznej. Dick zgodzil si¢ na to z
ochota i tak znalazl si¢ na poktadzie statku.

Pani Weldon znata Dicka jeszcze z San Francisco, totez na jego widok bardzo si¢ ucieszyla.
Jeszcze bardziej byl uradowany widokiem swego przyjaciela maty Janek, dla ktorego Dick byt
zawsze bardzo dobry.

Podréz odbywata sig, jak dotad, w warunkach dos$¢ sprzyjajacych, chociaz kapitan uskarzat si¢
nieco na wiatr nie najpomyslniejszy, ktory moéglby, dmac dluzej w tym samym zachodnim
kierunku, przedtuzy¢ znacznie podroz.

Monotoni¢ jazdy ozywit, dnia 16 lutego, okoto godziny dziewiatej rano, wypadek nie tak
znoéw czesto zdarzajacy sig na oceanie.

Pogoda w tym dniu byta jasna, stoneczna i cicha. Korzystajac z niej, Dick 1 Janek wesoto
zabawiali si¢ na poktadzie, a nastgpnie wdrapali si¢ po maszcie az do bocianiego gniazda.

Gdy si¢ tam znalezli, na twarzy Dicka zamarl nagle niefrasobliwy $miech, chwilg patrzyt on
uwaznie na jaki§ oddalony punkt, a nast¢pnie zawotatl gtosno:

— Rozbity statek!
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ROZDZIAL 111

Rozbity statek

Krzyk ten zwabit wszystkich na poktad. Nie méwiac o kapitanie, pani Weldon 1 Noon, nawet
kuzyn Benedykt oderwat si¢ od swych zbioréw i zaciekawiony wychylit glowe zza drzwi swej
wiecznie zamknigtej kajuty. Jeden tylko Negoro pozostat ghuchy, jak zwykle, najzupetniej
obojetny nawet na ten wypadek. Coz go obchodzi¢ mégl cudzy rozbity statek?

Wszyscy wpatrywali si¢ z uwaga w daleki, ciemny punkt na morzu, znajdujacy si¢ od nich w
odleglosci trzech mil.

— Nie ma watpliwosci, ze jest to wrak! — powiedzial kapitan.

— Ach, Boze! — zawotata wtedy pani Weldon — Kapitanie, $pieszmy tam!... Przeciez na tych
szczatkach znajdowac si¢ moga ludzie oczekujacy pomocy!

— Przekonamy si¢ o tym — odpowiedzial spokojnie Hull, ktory, zwracajac si¢ nastgpnie do
sternika, zakomenderowat:

— Howicku, skieruj statek ku rozbitym szczatkom.

W bardzo krotkim czasie ,,Pilgrim” znalazt si¢ w odleglosci p6t mili od wraku. Wtedy
wszyscy z cala doktadno$cia zobaczyli, iz statek, lezacy na lewym boku, byt cigzko uszkodzony i
fale zalewaty jego cze$¢ znajdujaca sig juz w wodzie.

— Tutaj miato miejsce zderzenie dwoch statkow — powiedziat z bolem w glosie kapitan Hull,
pokazujac pani Weldon duza szczeling widniejaca w prawej burcie okrg¢tu — gdyby otwor ten
znajdowat si¢ pod woda, statek zatonatby juz dawno; na szczgscie stato si¢ inacze;j.

— No, w takim razie chwata Bogu, ze przynajmniej na tym nieszczgsnym statku nie ma
rozbitkow — rzekta z westchnieniem ulgi pani Weldon — bo przeciez statek, ktory byt winowajca
zderzenia, musiat wzia¢ niewatpliwie cala zatoge statku poszkodowanego na swdj poktad.

— Tak przynajmniej statek ten powinien zrobi¢ — odpowiedzial kapitan — mogto si¢ stac i
inaczej, mianowicie tak, ze zatoga tonacego statku zmuszona zostala do szukania ratunku na
swych wiasnych szalupach. Bardzo czgsto si¢ bowiem zdarza, iz statki, ktore wyszty calo z
wypadku, ratuja si¢ ucieczka, azeby unikna¢ odpowiedzialnosci.

Pani Weldon podniosta wtedy na mowiacego swe pigkne, pelne zdumienia oczy.

— Czyzby mogli si¢ znalez¢ ludzie — zawotata — do tego stopnia podli, by pozostawi¢ bez
ratunku tonacych, §wiadomi tego, iz sa winni nieszczesciu? Czyzby mogt si¢ znalez¢ kapitan do
tego stopnia nieludzki?

— Niestety, podobnego rodzaju nikczemnicy trafiaja si¢ do$¢ czgsto pomigdzy zeglarzami
wszystkich narodowosci, za§ najczesciej — pomigdzy Anglikami. Che¢ uniknigcia
odpowiedzialno$ci, a zwlaszcza obawa, iz w razie stwierdzenia winy trzeba ptlacié
odszkodowanie za uczynione straty, sprawia, iz winowajcy, nie troszczac si¢ o zatoge skazana
przez nich na zagtade, szybka ucieczka staraja si¢ zatrze¢ swoj §lad. I w tym wypadku tak
wlasnie si¢ niewatpliwie stato, za§ moje mniemanie opieram na fakcie, ze nie widzg przy burcie
tonacego statku ani jednej todzi ratunkowej. Gdyby zatoga byla przyjeta na poktad tamtego
statku, szalupy by pozostaty.
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— Moze jednak zostaly one porwane falami — niesmiato odwazyt si¢ wtraci¢ swe zdanie mlody
Dick.

— Bylyby wtedy resztki sznurow, a tych nie widzg¢ tutaj — odpowiedziat kapitan. — Wynika
stad, iz byly opuszczane na wodg przez sama zatogg.

— A wigc nalezy jedynie prosi¢ Boga, azeby nieszczgsliwym pozwolit cato dotrze¢ do brzegow
— zatosnym glosem powiedziata pani Weldon.

— Niestety!... Sta¢ by si¢ to mogto cudem jedynie. Najblizszy lad jest tak daleko, iz nadzieja
ocalenia rOwna si¢ zeru.

— Mamo, mamo! — wmieszat si¢ nieoczekiwanie do rozmowy maty Janek. — Mnie si¢ zdaje, iz
z tamtego statku dochodzi do nas jaki$ gtos. Moze wigc tam kto$ zostat?

Te stowa chlopca zastanowily wszystkich. Zaczgli si¢ uwaznie przystuchiwac.

— Mam wrazenie — powiedziat Dick — jakbym styszat szczekanie psa.

— Tak jest — zawolal radosnie Janek — to piesek szczeka! My go uratujemy, prawda,
mamusiu?...

— Popro$ o to kapitana, dziecino moja! On jest tutaj panem — odpowiedziata cieptym glosem
pani Weldon. — Jestem jednak przekonana, ze wystucha on twej prosby.

— Uczynig to bez najmniejszego sprzeciwu, prosze¢ pani. Grzechem by bylo pozostawia¢ na
pastwe glodowej, powolnej $§mierci nieszczesliwe stworzenie.

Po wypowiedzeniu tych stow zacny kapitan zwrocit si¢ z rozkazem do sternika:

— Hallo!... zatrzymac statek i spusci¢ na wodg szalupg. Dicku — mowit dalej kapitan, zwracajac
si¢ do praktykanta — poplyniesz ze mna, aby obejrze¢ szczatki i przyprowadzi¢ na statek tego
nieszczesliwego psiaka.

— Stucham! — odpowiedziat mtody chlopiec, przywyktly do §lepego postuszenstwa.

Nie uptyneto pie¢ minut, gdy mata 16dka kapitanska ptyngta ku resztkom rozbitego statku,
popychana dwoma parami wioset, znajdujacych si¢ w zylastych rgkach dwoch marynarzy. Mlody
Dick zajal miejsce przy sterze i skierowat todke ku rufie, gdzie jak si¢ wydawato, najtatwiej byto
mozna wydosta¢ si¢ na poktad.

W miarg zblizania si¢ statku, szczekanie stycha¢ byto coraz wyrazniej, az na koniec wielki
pies ukazat si¢ na poktadzie, utrzymujac si¢ z trudem na pochytosci.

— Dickul!... stop! — zakomenderowat kapitan. Pies, na widok zblizajacych sig, zaczal ujadac
gwaltownie, a nastgpnie wy¢ zato$nie 1 podbiega¢ do drzwi prowadzacych do wngtrza statku.

— Czyzby si¢ tam kto$ znajdowal? — krzyknat kapitan.

— Uwazaj, piesku, uwazaj, bo spadniesz — wotat tymczasem z oddali maty Janek, przesylajac
psu pocatunki.

Pies na ten glos ucichl nagle, wyciagnat mordg 1 zaczat weszy¢.

W tej samej chwili ze swego kuchennego panstwa wyszedl na poktad Negoro i w milczeniu,
jak zazwyczaj, zblizyl si¢ ku przodowi statku.

Zaledwie Negoro zaczal si¢ zbliza¢ ku rozbitemu statkowi, idac po poktadzie ,,Pilgrima”,
zachowanie psa zmienito si¢ zasadniczo. Ze wscieklym ujadaniem zaczat si¢ rwac¢ ku
,Pilgrimowi” i byta taka chwila, iz chciat si¢ juz rzuci¢ do wody.

Brwi Portugalczyka na widok psa zmarszczyly sig, a twarz, zawsze blada, nabrata ziemistych
odcieni. Negoro niczym nie ujawnil swego wzburzenia i, rownie spokojnie jak przyszedt, wrocit
do swej kuchni, jakby nie znajdujac nic ciekawego w widoku tonacego statku.

— Co si¢ temu psu nagle stato, wsciekt sig, czy co? — zapytat kapitan Hull ze zdziwieniem.

Lecz wraz z odej$ciem Negora i pies uspokoit si¢ momentalnie.

— Biedak, najwidoczniej ginie z glodu — zrobil uwage kapitan — i to go chwilami doprowadza
do szatu.
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Lodz tymczasem przybita juz do burty tonacego statku, wynurzajacego si¢ z wody i wtedy
Dick przeczytat nazwe okretu: ,,Waldeck”. Nic ponadto. Z budowy pudlta i z roéznych
szczegotow, ktore uj$¢ nie mogly fachowemu oku, kapitan Hull wywnioskowal, iz ,,Waldeck”
byl zbudowany w Ameryce, czego dowodzila zreszta sama nazwa. Statek miat okoto 500 ton
nos$nosci.

Poza psem na statku nie byto najmniejszego $ladu zywej istoty. Stan poktadu okrgtowego, z
ktérego fale zmiotty juz wszystko, ujawniat, iz katastrofa wydarzyta si¢ dos¢ dawno.

— Jezeli na statku tym pozostali nawet ludzie, to od dawna musieli juz poumiera¢ z gltodu i
pragnienia — odezwal si¢ smutnym glosem sternik — i jestem zdumiony, Ze ten pies zyje jeszcze,
wypadek bowiem zdarzyl si¢ co najmniej dwa tygodnie temu.

— Masz catkowita racjg, Howicku — przyznat kapitan — jednak obowiazkiem naszym, gdy juz
tu jesteSmy, jest zbada¢ wnetrze statku, zwlaszcza iz zachowywanie si¢ tego psa daje do
myslenia. By¢ moze, iz znajdziemy jeszcze pod poktadem nieszczgsliwych, czekajacych na
ratunek.

— Znajdziemy co najwyzej parg trupdw — pochmurnie odpowiedziat stary sternik.

— Mylisz si¢, Howicku — pelnym wiary glosem odezwat si¢ Dick. — Inne bytoby zachowanie
tego psa, gdyby w kajutach nie bylo nikogo zyjacego.

Pies, jakby zrozumiat te stowa, z gtosnym skowytem podskoczyt ku drzwiom prowadzacym
do kajut, a nastgpnie jednym skokiem rzucit si¢ do wody i zaczal ptyna¢ ku tddce, na ktora
wydostaty go bez wigkszego trudu silne rece majtkow i1 Dicka. Gdy pies znalazl si¢ juz w todzi,
natychmiast podbiegl do beczulki ze stodka woda i zaczal pic.

— Otéz to — zawotat sternik — czyz nie moéwitem?... biedak zdychal z pragnienia. No, teraz
mozemy juz $miato wraca¢ do ,,Pilgrima”.

Mowiac to, uderzyt wiostami, ktore oddality natychmiast t6dke od rozbitego pudta.

Lecz pies spostrzegt to natychmiast, bez najmniejszego ociagania si¢ przestal gasi¢ pragnienie
1 zaczat wy¢ zatosnie, zwracajac morde ku okrgtowym szczatkom. Jego posta¢ 1 wycie byty tak
wymowne, ze zrozumie¢ je musiat kazdy. Nie moglo juz by¢ najmniejszej watpliwosci, iz na
statku kto$ si¢ znajdowal, najprawdopodobniej wiasciciel psa. Lecz z jakich przyczyn nie dawat
on znaku zycia? Jezeli zyje, to stysze¢ musiat przeciez glosy nawotujacych majtkow... Dlaczego
wigc nie odpowiada?...

Nie mozna byto waha¢ si¢ dluzej. L.odka ponownie przyblizyta si¢ do pudta, a gdy to sig stalo,
pies momentalnie wydostat si¢ na poktad i stanat przy drzwiach kajuty, przymilajacym
skomleniem przywolujac przybytych.

Dick i kapitan podazyli za nim 1 wydostali si¢ na poktad, po ktérym, czotgajac si¢ z wielkim
trudem, dotarli do przej$cia migdzy masztami i weszli pod poktad. Gdy si¢ tam znalezli, ujrzeli
piec¢ cial, ktére lezaty bez ruchu na podtodze, zdawalo sig, ze martwe. Byli to Murzyni.

— SpozniliSmy sig! — smutnie powiedziat kapitan, zdejmujac czapke z glowy. — Niech ich Bog
przyjmie do Chwaty Swoje;.

Lecz pies najwidoczniej nie podzielat tego zdania, gdyz z glosSnymi skowytami rzucat si¢ na
nieruchome ciala, lizac rece i twarze.

— Mozliwe, iz w biedakach tych tli si¢ jeszcze zycie, ze znajduja si¢ oni w silnym omdleniu,
wywotanym wycienczeniem organizmu — odezwat si¢ Dick. — W kazdym razie nie mozemy ich
tak pozostawié, bez proby przyprowadzenia ich do przytomnosci.

Aby to zrobi¢, wszyscy zostali przewiezieni szalupami na pokiad ,Pilgrima”, gdzie po
licznych zabiegach zaczgli powraca¢ do zycia.

Wtedy kapitan zawotal Negora, azeby ten dat bulionu i rumu dla uratowanych.

Kapitan nie zdazyt wymowi¢ stowa ,,Negoro”, gdy pies, ktory do tej chwili tulit si¢ do
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uratowanych, skomlac cicho, stanal wyprostowany i zaczat pokazywac grozne kty.

— Negoro! — zawotal kapitan ponownie. — Ogluchtes$, czy co? Portugalczyk ukazat si¢ na
koniec na poktadzie, lecz wtedy pies jednym skokiem rzucit si¢ na niego, chcac go pochwyci¢ za
gardto.

Na szczgscie inni majtkowie powstrzymali rozjuszone zwierzg.

— Co to ma znaczy¢? — zapytat zdziwionym glosem kapitan Hull — Dlaczego pies ten, taki
tagodny dla wszystkich, tobie jednemu pokazuje zgby, Negoro? Czy go znates? A moze
wyrzadzites mu jaka$ krzywde?

— Ja? Pierwszy raz w zyciu widzg ta besti¢ — spokojnie odpowiedziat Negoro — psisko oszalato
z glodu 1 ma co$ przeciw mnie.

— Dziwna sprawa — szepnat do siebie Dick — i myslg, ze pies ten mogtby nam opowiedzied
wiele o przesztosci tego cztowieka, ktérego nie znamy zupelnie.
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ROZDZIAL 1V

Ocaleni pasazerowie ,,Waldecka”

Cho¢ stanowilo to hanbe cywilizacji, do samego niemal konca XIX wieku handel
niewolnikami na wielka skalg¢ kwitt nieprzerwanie w pewnych okolicach Afryki. Bez wzgledu na
miedzynarodowe konwencje, jak rowniez staranny nadzor licznych krazacych po morzach
okrgtow wojennych wszystkich panstw Europy, statki pelne niewolnikow odbijaty od brzegoéw
Angoli® i Mozambiku’, aby dowozi¢ ,,heban” czyli czarnych niewolnikéw do réznych punktow
odbiorczych, pomigdzy ktéorymi, co ze wstydem przyznaé trzeba, byly i1 zakatki $wiata
cywilizowanego.

Wszystko to wiedzial kapitan Hull, totez pierwsza jego mysla byto, iz ,,Waldeck nalezat do
tego samego typu statkow i1 ze uratowani Murzyni byli niewolnikami wiezionymi na sprzedaz.
Tak czy inaczej, ocaleni niewolnicy stali si¢ wolnymi z chwila, gdy wstapili noga na poktad
okretu ptynacego pod amerykanska flaga. Totez pani Weldon juz cieszyla si¢ mysla, ze biedakom
przekaze t¢ radosna nowing, gdy tylko wroca oni do przytomnosci. Otoczono nieszczgsliwych
staranng opieka i juz po uplywie trzech dni wszyscy Negrzy'® znajdowali si¢ w dobrym stanie.
Mozna bylo wtedy rozpocza¢ rozmowe. Wszyscy mowili po angielsku, wyrazajac si¢ bardzo
poprawnie.

— Wasz statek rozbit si¢ wskutek zderzenia z drugim? — zapytal przede wszystkim kapitan
Hull.

— Tak jest — odpowiedziat najstarszy z gromadki ocalonych, wysoki, pot¢zny mezczyzna lat
okoto 60-ciu, z sympatyczng twarza, z ktorej przebijal rozum i silna wola — stato si¢ to noca,
gdysSmy spali w swej kajucie, musiato to nastapi¢ nagle, bo gdySmy si¢ przebudzili 1 wyszli na
poktad, ujrzeliSmy jedynie obie todzie ,,Waldecka” ginace juz we mgle. ZostaliSmy na statku
sami — zapomniani. Winny katastrofy statek najwidoczniej uciekt.

— Skad i1 dokad ptynat ,,Waldeck™?

— Z Melbourne w Australii, do portéw Potudniowej Ameryki.

— A wigc nie jesteScie niewolnikami? — zapytat szybko orientujacy si¢ Dick, wyciagajac do
starca reke.

— Dzigki Niebiosom jesteSmy wolnymi obywatelami Standw Zjednoczonych Poétnocnej
Ameryki — z poczuciem godnos$ci odpowiedziat stary Tom za siebie 1 za swych przyjacidl. —
Pamigtam okropnos$ci niewoli, poniewaz wywiezli mnie z Afryki, gdy bytem bardzo matym
chlopcem, dzieckiem prawie i sprzedali do plantacji znajdujacych si¢ na poludniu Standéw
Zjednoczonych. Szczgsliwy traf sprawil, iz stamtad dostatem si¢ do Pensylwanii, gdzie nie tylko
uzyskatem wolnos$¢, ale uzyskatem prawa obywatelskie Stanéw Zjednoczonych. Co si¢ za$ tyczy
moich towarzyszy, to jeden jest moim synem i nazywa si¢ Baty. Tak on, jak i reszta moich

¥ Angola — panstwo w potudniowo-zachodniej Afryce, w XIX w. kolonia portugalska
? Mozambik — panstwo na potudniowym wschodzie Afryki, w XIX w. kolonia portugalska.
10 Negrzy (z tac.) — Murzyni.
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przyjaciot urodzita si¢ juz z wolnych rodzicow, wigc wszyscy sa juz wolnymi obywatelami
Ameryki. W poszukiwaniu pracy pojechalismy przed pigcioma laty do Australii, gdzie
pracowaliSmy na plantacjach. Poszczgscito si¢ nam, gdyz zarabialiSmy dosy¢ duzo i obecnie
wlasnie, na poktadzie ,,Waldecka”, wracalismy do swych rodzin, gdy zty los nie tylko pozbawit
nas pigcioletnich zarobkéw, ale i sami omal nie straciliSmy Zycia. Oto cala nasza historia —
zakonczyt stary Tom swe przemowienie.

Wszystko to opowiedziane byto z taka szczeroscia, ze nikt nie watpit w prawdg slow starego
Murzyna.

Nastegpnie Tom i jego towarzysze: Baty, Herkules, Austyn i Akteon goraco dzigkowac¢ zaczeli
za uratowanie im zycia.

Za ocalenie nie mniej wdzigczny od ludzi byl i pies. Byt to okaz pierwszorzgdny, nalezacy do
rasy brytanow. Wabit si¢ Dingo. Wedtug opowiesci Murzyndw, nalezat on do kapitana, ktory go
znalazt w warunkach dos$¢ niezwyktych, na p6l martwego, w Afryce, nad brzegami rzeki Kongo.
Dingo okazywal swemu wybawcy duze przywiazanie, lecz byl stale bardzo smutny 1 osowiaty.
Jego olbrzymia sila i odwaga byly ogdlnie znane. Znaleziono go w obrozy, na ktorej znajdowat
si¢ napis: ,,Dingo” oraz litery: ,,S.V.”
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ROZDZIAL. V

Tajemnicze litery

Wypadek z wrakiem okazal si¢ bardzo korzystny dla jednego z pasazerow ,,Pilgrima”.
Szczgsliwecem tym byt maty Janek, poniewaz pozyskat dwoch przyjaciol: Dinga i Herkulesa. Ten
ostatni byt jednym z Murzynéw, zbudowanym jak atleta, o sile niewiarygodnej wprost, tagodny
przy tym jak dziecko. Chtopczyk bawil si¢ z nim po catych dniach, co rozweselato jego matke
zmartwiona nieco tym, iz wiatr dat bez zmiany w niewlasciwym kierunku, co moglo bardzo
op6zni¢ podroz.

Maty Janek lubit patrze¢ na swego nowo pozyskanego przyjaciela, olbrzyma, majacego okoto
siedmiu stop wysokosci. Nie tylko si¢ go nie obawial, lecz z najwyzsza rado$cia si¢ z nim bawit.
Podobato mu si¢ zwiaszcza, gdy Herkules stawial go sobie na swych poteznych dtoniach i tak
podnosit w gore, jak mala laleczkg.

— Jestem najwyzszym czlowiekiem na calym pokiadzie — wotat chtopczyk z radosnym
$miechem.

— A czy ja jestem bardzo ci¢zki? — pytat.

— Bardzo! — odpowiadat Herkules. — Jak motyl bujajacy na trawce!

Innego rodzaju, lecz rowniez bardzo mitym przyjacielem byt Dingo. Pies ten na poktadzie
,Waldecka” — wedlug relacji Murzynéw — unikat ludzi, na ,,Pilgrimie” zachowywat si¢ zupetnie
inaczej. Przepadal zwlaszcza za Jankiem, ktéry znow lubit bardzo jezdzi¢ na brytanie, i byt
wierzchowcem o wiele lepszym, niz najpigkniejsze konie na biegunach.

Nie zawsze, niestety, maty Janek mogl spedza¢ swoj czas na tak milych zabawach, a to z tej
przyczyny, iz pani Weldon, korzystajac z tego, ze na poktadzie ,,Pilgrima” wszyscy mieli duzo
wolnego czasu, zaczg¢la uczy¢ chlopca trudnej sztuki czytania. By mu jednak utatwi¢ zdobycie tej
wiedzy, zaczeta nauk¢ od zabawy. Janek mianowicie rozpoznawac zaczal litery na ruchomych
deseczkach, a gdy to si¢ udalo, z wolna z liter pojedynczych uktadat najpierw oddzielne wyrazy,
jak: mama, tata, Dick, Dingo... a nastgpnie 1 cale zdania. Byla to doskonala zabawa, ktora
chtopiec polubit tak bardzo, iz si¢ nia zaymowat nawet wtedy, gdy matki przy nim nie byto.

Pewnego dnia literami zaczal si¢ zajmowaé rowniez i1 Dingo. Naprzod obwachal kazda
deseczke starannie, a nastgpnie zaczat si¢ pilnie przyglada¢ literom. Az wreszcie jedna z
deseczek zwrdcita jego specjalng uwage, stal nad nia dtugo, machat dtugo swym puszystym
ogonem, az wreszcie glosno szczeknat i porwal zgbami deseczke, ktora ztozyl potem ostroznie z
daleka od innych.

Byta to deseczka z litera ,,S”.

— Dingo!... co ty robisz? — zawotat przestraszony chiopczyk, peten obawy o calo§¢ swych
zabawek.

Lecz wielki brytan nie miat zamiaru niszczenia liter, nie tylko nie odstgpowat ich, lecz
przeciwnie — stanat nad pozostatymi, wpatrywat si¢ w nie dtugo, az wreszcie pochwycil pyskiem
deseczke druga, ktora potozyt obok pierwsze;.
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Gdy to zrobit, z triumfem podniost teb do gory i gtosno zaszczekat.

Maty Janek, jak rowniez 1 stary Tom, ktory w tej chwili opiekowat si¢ chtopczykiem, byli
jednakowo zdumieni zachowaniem Dinga. Janek byl przekonany, iz jego czworonozny przyjaciel
rowniez nauczyl si¢ czyta€, a przynajmniej rozpoznaje litery nie gorzej od niego.

— Mamo! Dicku!... chodZcie tutaj jak najpredzej — wolal uradowanym glosem. — Chodzcie!
przekonajcie si¢, ze nasz Dingo umie czytac.

Dick Sand pierwszy zblizyt si¢ do psa, ktdry nieruchomo stat wciaz nad literami przez siebie
wybranymi i przeczytat: ,,S.V.”

— Zechciej wymieszaé litery, a zobaczysz, ze Dingo wybierze je powtdrnie — wolat Janek
pelnym glebokiej wiary glosem.

Wotania te zainteresowaly réwniez kapitana Hulla oraz pania Weldon, ktora dopiero teraz
miata mozno$¢ oderwania si¢ od pracy, jaka byla zaj¢ta w swej kajucie.

Dick, mimo pewnego oporu Dinga, zmieszal wszystkie litery, a nastgpnie rozltozyt je
wszystkie ponownie przed psem. Wtedy ten delikatnie zaczatl obwachiwa¢ deseczki, przygladac
si¢ im, az wreszcie wybrat powtornie te same, na ktorych byty litery ,,S.V.”

— Rzecz zaprawde zdumiewajaca — odezwala si¢ pani Weldon — czyzby ten pies istotnie
rozpoznawat litery?

— Zwlaszcza, ze sa to te same litery, ktore Dingo ma wyryte na swej obrozy — powiedzial w
glebokim zamysleniu kapitan Hull. — Tomie!... kapitan ,,Waldecka” miat podobno znalez¢ tego
psa nad brzegami Konga, prawda?

— Tak jest, panie kapitanie — odpowiedziat stary Tom — kapitan ,,Waldecka” niejednokrotnie
opowiadat te historig.

— Ha! w takim razie pies ten miatby wiele do opowiedzenia o sobie — zrobil uwagg kapitan — i
wielka szkoda, ze to rozumne zwierz¢ nie ma mozliwosci zrobienia tego, bo w takim razie
powiedziatby on nam moze... — tutaj kapitan Hull zamilkt i wpadt w glgbokie zamyslenie.

— Litery te, przez psa wybrane, co$ ci przypominaja, kapitanie? — z zaciekawieniem zapytata
pani Weldon.

— By¢ moze, pani. Co§ mi si¢ tam kotacze w glowie, jakas mys$l zamglona, jakie$
wspomnienie... Bylby to dziwny zbieg okoliczno$ci w kazdym razie. Mozliwe, iz te litery daja
wskazdéwki co do losu pewnego mtodego podroznika po Afryce, ktory do dzi$ jest niewiadomy.

— O kim takim mowisz, kapitanie? — zapytata pani Weldon. -Nie przypominam sobie bowiem
imienia 1 nazwiska, ktore rozpoczynaty by si¢ od liter ,,S.V.”.

— O, pani mogta nie stysze¢ nawet o francuskim uczonym. Samuelu Vernonie, ktory udat sig
do Srodkowej Afryki przed dwoma laty z polecenia Paryskiego Towarzystwa Geograficznego.
Mial on zamiar przej$¢ przez Czarny Kontynent z zachodu na wschod. Otoz t¢ swa wyprawe
rozpoczal, o ile sobie przypominam, od ujscia Konga, za$§ kresem jego podrdzy miaty byc¢:
Przyladek Delgado i1 uj$cie rzeki Ruwumy, brzegami ktorej i§¢ wlasnie miala wyprawa
wspomnianego podroznika.

— I uczony ten nazywatl si¢ Samuel Vernon?

— Tego ostatniego faktu jestem calkowicie pewien. Ot6z mozliwe, iz pierwsze litery imienia i
nazwiska tego podréznika wlasnie wyryte zostaty na obrozy Dinga.

— I losy tego podréznika nie sa znane, bez wzgledu na to, iz rozpoczat on swa podréz przed
dwoma z gora laty? — ze wzruszeniem dopytywata si¢ pani Weldon.

— Niestety, wszelkie wiesci o nim zagingly 1 nie sa znane dotychczas nikomu.
Najprawdopodobniej zostat on zabity gdzie$ po drodze przez dzikich.

— Wigc pan przypuszcza, ze Dingo nalezal do tego nieszczesliwego podroznika?... Lecz czy
wiadomo byto, ze 6w Samuel Vernon wzial ze soba psa, udajac si¢ w t¢ daleka droge?

17
Kup ksigzke


http://ebookpoint.pl/page354U~rt/e_3lck_ebook

— Jest to tylko moje przypuszczenie, ktore przyjatem wtedy dopiero, gdy ujrzatem, ze Dingo z
catego alfabetu wybieral te wtasnie litery. W podobnych podrézach bywaja zazwyczaj bardzo
dlugie postoje. Ot6z Samuel Vernon dla zabicia czasu mogt pojetne zwierzg wyuczy¢
rozpoznawania pierwszych liter swego imienia i nazwiska. Po katastrofie, zwlaszcza jezeli miata
ona miejsce zaraz na poczatku podrdzy, pies tatwo moégt wroci¢ do punktu, z ktérego wyprawa
ruszyla, to jest do ujscia rzeki Kongo.

— Powiedz mi jeszcze jedno, kapitanie — czy ten Samuel Vernon samotnie udal si¢ w swa
podroz, w towarzystwie tylko psa, co zreszta jest przypuszczeniem zaledwie? — zapytata raz
jeszcze mtoda kobieta.

— Zadne blizsze szczegdly wyprawy Samuela Vernona nie sa mi znane, pani. Lecz jest
niemozliwe, by moégl si¢ on wybra¢ samotnie w taka podréz. Zazwyczaj podobne wyprawy
odbywaja si¢ przy udziale, bardzo licznym czasami, krajowcow, ktorzy peinia obowiazki
tragarzy i1 przewodnikow. Bez takiej pomocy podrézowanie po Afryce jest niemozliwe. Tak wigc
bylo niewatpliwie i w tym wypadku. Czy jednak Vernonowi towarzyszyt jaki§ Europejczyk — nie
wiem. By¢ moze, iz Dingo moglby nam co$ o tym powiedziec¢?... Moze by o to zapytac?... — ze
$miechem zakonczyt stowa swe kapitan.

W tej samej chwili Dingo podnidst swoj teb w goreg 1 zawyl zalosnie, lecz prawie natychmiast
jego rozumne oczy nabiegly krwia 1 zamigotat w nich wyraz straszliwej wscieklosci.

Zdumiony kapitan rozejrzal si¢ dokota i jego wzrok spotkat si¢ ze spojrzeniem Portugalczyka,
ktory w tym samym momencie wychylit si¢ ze swej kuchni.

— Z jakiego powodu pies ten tak bardzo ci¢ nienawidzi, Negoro? — zapytat kapitan.

— Czyz ja mogg to wiedzie¢? — odpowiedziat kucharz — Najwidoczniej moja osoba nie znalazia
W jego oczach uznania.

— Jest wprost niemozliwe, by$ nie znat tego psa dawniej — stanowczym tonem powiedzial
kapitan. — Przyznaj sig, gdzie si¢ z nim spotkates?... Moze to byto w Afryce?

— Mozliwe, iz pies ten widzial mnie kiedy$ i by¢ moze réwniez, ze go wtedy gdzie§ tam
kopnatem — uragliwym glosem odpowiedzial Negoro. — Z psami bowiem w blizsze, przyjazne
stosunki nie wchodzitlem nigdy, trudno wigc wymagac, bym fakt ten zapamigtat.

Po wymowieniu tych stow Portugalczyk cofnatl si¢ do swej kajuty, rzuciwszy przedtem psu
pelne nienawisci spojrzenie.

— Dziwne jest to wszystko, bardzo dziwne — powiedziala pani Weldon — bo tylko spojrz,
kapitanie, gdy Negoro stal si¢ niewidoczny, Dingo jest znéw spokojny, gdy przed chwila byto to
straszne 1 niebezpieczne zwierzg.

— Musi by¢ w tym jaka$ tajemnica, niewatpliwie — odpowiedziat kapitan — przeciez Dingo,
mimo swej sity, jest psem najtagodniejszym w $wiecie, a tylko widok Negora doprowadza go do
wsciektosci.

Lecz Dinga wprawial w szalefstwo nie tylko widok Portugalczyka. Wystarczatlo samo
wymowienie imienia Negoro. I w tym wypadku, gdy ustyszat slowo to z ust kapitana,
momentalnie wyrwal si¢ z rak obejmujacego go za szyj¢ Janka i jak wsciekty rzucil si¢ ku
drzwiom kuchni, ktore na szczgscie byty dobrze zamknigte.
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ROZDZIAL V1

Ukazanie si¢ wieloryba

Dnia 19 lutego, po uporczywej ciszy, wia¢ zaczal lekki wiatr pdinocno-zachodni, ktory
pozwalat ,,Pilgrimowi” na szybkos$¢ szesciu wezléw na godzing w niezupetnie dobrym kierunku,
na nieszczgscie. Statek juz trzy tygodnie prawie znajdowal si¢ w drodze, lecz mimo to zblizyt sig¢
niewiele do celu swej podrézy.

Dnia tego pani Weldon, jak zazwyczaj, przechadzata si¢ rankiem po poktadzie, gdy wtem jej
uwage zwroécil dziwny odblask wod oceanu, ktore byly tak jasne, ze az wzrok razity; zabarwienie
wody bylo przy tym najwyrazniej czerwone.

— Dlaczego morze ma dzi$ kolor czerwony? — zapytata przechodzacego Dicka mtoda kobieta.

— Powodem tego — odpowiedzial zapytany — sa miliardy malenkich skorupiakéw w rodzaju
drobnych krewetek, ktorymi zazwyczaj karmia si¢ wielkie, morskie ssaki.

— O mamo, mamo! — zawotal wtedy Janek. — Wigc to sa raki? W takim razie proszg cig
bardzo, bys$ kazata Negorowi natowic ich trochg, bo ja tak bardzo lubi¢ zupg rakowa!

Dick rozesmiat si¢ gtosno.

— Podzielasz gust wielorybow, Janku kochany — odpowiedziat chlopcu — na nieszczescie
raczki, ktére widzimy, sa tak drobne, ze ich lowi¢ nie sposéb. Zas§ widzimy je, bo sa w duzej
ilosci; sa ich miliardy miliardow.

Lawica, na ktora my$Smy si¢ dostali, ciagnie si¢ na par¢ mil dookota. Jest to prawdziwe
,pastwisko wielorybow”, wedlug wyrazenia rybakow.

— Ach! gdyby$my spotkali takie pastwisko przed miesiacem, gdysmy na wieloryby polowali —
odezwal si¢ Howick — zaraz by$my si¢ wzigli do porzadkowania harpunéw. Bo poszedibym o
zakltad, ze niedlugo natkniemy si¢ na wieloryba.

Jakby na rozkaz, w tej samej chwili rozlegt si¢ gtos majtka, stojacego na poktadzie okretu:

— Wieloryb z prawej burty, pod wiatr!

Kapitan, prawdziwy zapalony mysliwy, az podskoczyt z radosci.

— Co, wieloryb? — c6z to za mita niespodzianka, co za traf szczgsliwy!

Istotnie, niespokojne ruchy fal wskazywaly, iz o cztery mile od statku, musi si¢ znajdowac
jakie$ wielkie zwierzg.

Kapitan Hull i cala zaloga z zajeciem przygladali si¢ olbrzymiemu ssakowi, ktoéry miec
musial, sadzac na oko, okoto 70 stop dtugosci; nalezat wigc do bardzo wielkich.

— Pot tuzina takich okazdw, a zapekiloby si¢ wszystkie nasze prézne beczki — odezwat si¢
Howick.

— Z pewnoscia tak by bylo — odpowiedzial kapitan.

— Jezeli bySmy zdecydowali si¢ na ztowienie go, cho¢ w czg$ci powetowaliby$my sobie nasze
poprzednie niepowodzenia — raz jeszcze odezwat si¢ Howick, zwracajac si¢ do kapitana, przy
czym w jego glosie wyczu¢ byto mozna wyrazna prosbe.

— To prawda — rzekt Dick — polow jednak nie zawsze si¢ udaje, niesie on zawsze pewne
niebezpieczenstwo... A nas jest teraz tak niewielu na poktadzie!

— Rozsadek przemawia przez usta twoje, Dicku — wmieszat si¢ do rozmowy kapitan. —
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Wieloryby maja do tego stopnia silne ogony, Ze najmocniej zbudowana 16dZ nie wytrzymuje ich
uderzenia.

— Z drugiej jednak strony ztowienie takiego kolosa datoby nam ogromne korzysci — dokonczyt
kapitan, a cata zatoga te jego ostatnie stowa przyjeta z wyrazami gtoSnego uznania.

— Mozna by wytopi¢ ze sto beczek tranu! — wotano. Kapitan milczat, lecz wida¢ byto, iz ma
ogromna ochote ulec prosbom marynarzy.

Wtem odezwat sig cieniutki glosik:

— Mamo, popros$ kapitana, azeby mi ztowil tego wieloryba, bo mam wielka ochotg przypatrze¢
mu si¢ z bliska.

To maty Janek rzucat na szalg wage swego glosu.

— Tak, malenki? — wesoto zawotat Hull — A wigc dobrze, postaram si¢ spetni¢ to twoje
zyczenie.

— Prawda, zuchy? — méwit dalej, zwracajac si¢ do majtkow — Niewielu jest nas wprawdzie,
lecz moze by sig¢ dato temu jako$ zaradzic?

— Alez, kapitanie — chorem zawolali majtkowie — nas sze$ciu w todzi wystarczy, za$ statkiem
zaopiekuje si¢ przeciez pan Dick!

— Widzg, ze bedg musial ulec waszym prosbom... — powiedzial po chwili zmagania si¢ ze soba
kapitan.

— Tak, tak! — odpowiedzieli majtkowie. — Wyruszamy na towy!

— Kapitanie, bedzie was zbyt mato, a to wieloryb wyjatkowo potezny — odwazyt si¢ wystapi¢
z protestem Dick.

Ale podniecony i ogarnigty namigtnoscia towow kapitan nie zwrécit wigkszej uwagi na stowa
chiopca.

— Toz to drobnostka, Dicku — odpowiedziat — czyz to dla mnie pierwszyzna? Sam rzuca¢ bede
harpunem i zobaczysz, jak szybko zatatwig si¢ z tym olbrzymem.

— Hurra!... niech zyje nasz kapitan — wotata cata zatoga ogarnigta juz szatem mordowania i
nadziejq pokaznych zyskow.
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ROZDZIAL VII

Przygotowania do polowu

Pragnienie polowania byto do tego stopnia w catej zatodze mocne, ze nawet pani Weldon nie
$miala protestowac. Niepokoita ja jednak zbyt mala liczba marynarzy.

Lecz kapitan Hull ja uspokoit.

— Nie po raz pierwszy zdarza mi si¢ wyrusza¢ na potow w jednej tylko todce, a wynik byt
zawsze pomyslny. I niech pani mi wierzy, ze nam nic nie zagraza. Jest, oczywiscie pewne
ryzyko, lecz niebezpieczenstwo towarzyszy kazdemu naszemu krokowi.

Pani Weldon, uspokojona tymi stowami, nie sprzeciwiata si¢ wigcej, zwlaszcza iz nie mogta
wiedzie¢, ze kapitan nie byl zupekie szczery. Wyprawa bowiem na wieloryba w jednej tylko
todzi byta zawsze bardzo ryzykowna. Jedno wadliwe uderzenie wiostem grozito nieuchronna
zguba.

W dodatku, wobec matej liczby majtkow, kapitan byl zmuszony sam wzia¢ udziat w
wyprawie, pozostawiajac dowoddztwo statku pigtnastolatkowi!...

Cofac¢ sig jednak juz byto niemozliwe.

— Dicku! — rzekt do mtodego chlopca, odprowadzajac go na strong. — Oddaje statek pod twoja
opieke. Pamigtaj, iz na twej glowie bedzie teraz bezpieczenstwo zony naszego chlebodawcy i
jego matego synka. Mam jednak nadziejg, iz moja nieobecno$¢ nie potrwa zbyt dlugo.

— Dotoze¢ wszelkich sit, azeby podota¢ zadaniu — odpowiedziat powaznie chtopiec.

Dick miat niektamana ochote wzia¢ udziat w lowach, zdawat sobie jednak doskonale sprawe,
ze na todzi pozadane jest przede wszystkim silne ramig, podczas gdy na statku tylko on jeden z
catej zalogi byl zdolny w pewnej cho¢ mierze zastapi¢ kapitana.

W koncu przyszta chwila odjazdu; czterech marynarzy zajeto miejsca przy wiostach, sternik
Howick ulokowat si¢ na swym zwyklym miejscu przy sterze, za$ kapitan Hull stanat na przedzie
todzi, z harpunem w reku.

Pogoda zdawata si¢ sprzyja¢ wyprawie, morze byto spokojne, co sprzyjalo manewrowaniu
szalupa.

Rzuciwszy okiem na t6dz, dla sprawdzenia, czy wszystko jest w niej w porzadku, kapitan raz
jeszcze przywotat do siebie Dicka.

— Chlopcze — powiedziat — zagle postawilem ci tak, ze bedziesz mogt manewrowaé statkiem
bez wigkszych trudnosci. Bratem pod uwage staby wiatr, jaki mamy juz od do$¢ dawna; gdyby
nagle si¢ zmienil, to Tom 1 jego towarzysze sa juz dosy¢ dobrze zaznajomieni z rzemiostem
majtkow 1 beda zdolni niewatpliwie pomoc ci w kazdym wypadku.

— Mozecie ptyna¢ spokojnie, panie kapitanie — odpowiedziat na te stowa Tom — my wszyscy z
rado$cia 1 bardzo starannie spelnimy kazdy rozkaz pana Dicka Sanda i r¢eczymy za porzadek na
statku.

— Widzisz, Dicku, jakich mie¢ bedziesz wiernych i chgtnych pomocnikéw — mowit dalej
kapitan. — Pamigtaj tylko o jednym, ze tobie nie wolno opusci¢ teraz, jako jedynemu
odpowiedzialnemu kapitanowi, statku pod zadnym pozorem. Jezeli poldw nasz zmusi 16dz do
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zbytniego oddalenia si¢ od statku, to podazaj za nami. GdybySmy nie wrocili przed noca,
pozapalaj latarnie na masztach. A gdyby wylonita si¢ potrzeba blizszego podptynigcia ku nam,
dam ci wtedy znak, przez podniesienie w gor¢ tej oto bandery.

— Wszystkie twe rozkazy, kapitanie, beda z pewnoscia wypetnione, badz spokojny o to. Nie
spuszczg zwlaszcza z oka waszej todzi — odpowiedziat Dick.

— Ufam ci catkowicie, znam przeciez twa przedsigbiorczos$¢, ostroznos¢ i rozwage. Gdyby
bylo inaczej, nigdy bym si¢ nie zdecydowat na opuszczenie statku. I wiedz, ze cigzkie obowiazki
masz do spetnienia teraz, wiedz 1 to réwniez, ze w obecnej chwili jeste$ absolutnym panem na
statku, na ktérym wszystko podlega twojej woli. Jeste$ niewatpliwie pierwszym w dziejach
kapitanem, majacym pigtnascie lat.

Dick Sand slowa te przyjat w glgbokim milczeniu. Zarumienit si¢ tylko mocno, a oczy
btysnety mu energia.

— Zuch chtopak! — pomyslat sobie kapitan Hull. — Szczgsliwy statek, na ktorym bedzie on
obejmowat w przysztosci dowodztwo.

Mimo to, mimo catej wiary w Dicka, kapitan nie bez niepokoju oddalat si¢ od swego brygu.

— Szczesliwych lowow! — wesoto wotata pani Weldon. — Cho¢ prawda — dodata po chwili ze
$miechem. — Maz moéwil mi zawsze, ze takie zyczenia nieszczescie przynosza!

— O ile sa wypowiedziane przez usta stare 1 brzydkie — z galanteria odpowiedziat kapitan. —
Zyczenia taskawej pani pobudzi¢ moga jedynie do pokazania calej naszej energii.

Maty Janek rozproszyt resztki chmur na czole kapitana.

— Wujku kapitanie — wotat chlopczyk przesylajac raczkami gesty pozegnania — proszg cig, nie
mecz zbytnio biednego wieloryba, gdy bedziesz go towi¢. Delikatnie wez go za ptetwy, jak to
robi wujek Benedykt, gdy pochwyci motyla.

Stowa te cata zatoga przyje¢ta gtosnymi wybuchami $miechu.

— Panie kapitanie — wolat jeszcze kuzyn Benedykt — o ile wiem, to na skoérze tych wielkich
ssakow znalez¢ mozna czasami nader rzadkie okazy owadow, jezeli bym wigc mogt prosic...

— Czyz tak jest istotnie? — pelnymi juz ustami $mial si¢ kapitan — O!... jezeli tak, to miec
bedziesz, panie Benedykcie, pelna swobodg czynienia swych poszukiwan, gdy nasz wieloryb
znajdzie si¢ juz na pokladzie.

L6dz coraz bardziej si¢ oddalata. Wszyscy przesytali ostatnie, glosne pozegnania i wyrazy
rado$ci. Nawet Dingo wspart si¢ na swych potgznych tapach i wychylit daleko olbrzymi teb poza
barier¢ okalajaca poktad, lecz zamiast szczeka¢ radosnie — zaczat posgpnie wyc.

Wycie to przerazito paniag Weldon.

— Dingo! — zawotata. — Brzydki, niepoczciwy Dingo! To ty w ten sposdb zegnasz swych
zbawcow 1 przyjaciol? No, szczeknij mi zaraz, tylko gtosno, wesoto i rado$nie!

Pies nie postuchat jednak rozkazu, zwiesit tylko smutnie teb ku ziemi, potem podszedt ku pani
Weldon i liza¢ zaczat jej rece.

— Zawyt... zty to znak!.. o, zty! — mruknat do siebie stary Tom. Dingo krétko jednak tulit si¢
do kolan pani Weldon, po chwili odskoczyt, sier$¢ mu si¢ najezyta i momentalnie si¢ wyprezyl,
jakby do skoku.

Pani Weldon odwrocila si¢ natychmiast 1 ujrzata na przedzie okrgtu ukrytego Negora, ktory
opuscit kuchnig, zeby przypatrze¢ si¢ odjazdowi. Dingo, nie zwazajac na wotania pani Weldon,
rzucit si¢ ku Portugalczykowi z wsciekloscia. Lecz Negoro nie stracil przytomnosci, pochwycit
szybko dobrze okuty drag i1 stanat w obronnej postawie, plecami opierajac si¢ o maszt.

Pani Weldon rzucifa si¢ jednak na pomoc Portugalczykowi i byla na tyle szybka, ze zdotata
jeszcze pochwyci¢ psa za obroze, czym go w szalonym skoku powstrzymata.
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